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El espacio...... es la caca de abuido.
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Otra vez no.Te juro que no puedo pasarme otro mión de años luz oyendo cómo te quejas.Te lo digo en serio, Kadyn.Porque pasar volan-do junto a agujeros negros y supernovas es una manera estu-penda de tener una muerte hoible.Seguiremos por las coien-tes seguras y las rutas estelares que aparecen en los  mapas, lejos de teitorios salvajes.Surcaremos  vientos solares constantes hasta egar a la  Tiea y volver  a casa.
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Papá, solo quiero pasar volando junto a algo guay, para variar.Llevamos días aquí fuera y no hemos visto ningún agujero negro ni ninguna estrea explotando.Ya.  Abuido  con BU  mayús- cula.Para empezar, yo no quería venir a este estúpido viaje.
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Hijo, ya te dije que no podía pedirle a ninguno de nuestros vecinos que cuidase de ti durante tantos días.El viaje dura una semana. Ida y vuelta a Kroga 9.Y tenía que hacerlo enseguida si no quería perder el contrato.Podríahaberme quedado. Podría haber cuidado de mí mismo. O sea, ya tengo casi nueve años.Pensaba que te divertirías con todas las cosas raras y antiguas que transportamos. El Museo Krogaiano de Historia Espacial era un sitio bas-tante guay.SIN COBERTURA. JUEGOS NO DISPONIBLES.Si tan guay era, ¿por qué lo cearon?Ya viste que estaba hecho polvo, chico. Debió de alcanzarlo una  tormenta de meteoritos. Por   suerte, todas las piezas de   exposición estaban intactas.¿Y los quarktiburones? ¿Podemos al menos ver algún quarktiburón?Brinkus Muhlberger  dice que siempre  ve quarktiburones  cuando su familia se  va de vacaciones  espaciales.No estamos de vacaciones, Kadyn. Estoy trabajando, por eso no podemos irnos a...Mamá me habría dejado.
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Hay algo gordo en los radares de largo alcance. Será una de esas nuevas superbarcazas.Además, se mueve rápido.Aquí Gil Starx, el Pato Estelar, pilotando el Cometa Chuleta para el Servicio de Paquetería Interga-láctico.Te veo a lo lejos, camionero. ¿Quién eres? Cambio....Nada. Quizá sea una robonave.Aunque suelen tener una respuesta automática, o...Kadyn...Yo también la echo de menos, chico. Todos los días.Sé que  no ha sido  fácil, pero...  te guste o no, ahora estamos  tú y yo solos, hijo, así que vamos a tener que...¿Kadyn?
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